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KONVENZJONI GHALL-UNIFIKAZZJONI TA' CERTI REGOLI GHAT-TRASPORT

INTERNAZZJONALI BL-AJRU (IL-KONVENZJONI TA' MONTREAL)

L-ISTATI PARTIJIET GHAL DIN IL-KONVENZJONI,

WAQT LI JIRRIKONOXXU l-kontribuzzjoni sinifikanti tal-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta' Certi Regoli ghat-Trasport
Internazzjonali bl-Ajru ffirmat f'Varsavja fit-12 ta' Ottubru 1929, hawnhekk iżjed 'il quddiem maghrufa bhala l-Kon-
venzjoni ta' Varsavja', u strumenti ohrajn relatati ghall-armonizzazzjoni tal-ligi privata internazzjonali ta' l-ajru;

WAQT LI JIRRIKONOXXU l-htiega li tigi mmodernizzata u kkonsolidata l-Konvenzjoni ta' Varsavja u strumenti relatati;

WAQT LI JIRRIKONOXXU l-importanza li tigi assigurata l-protezzjoni ta' l-interessi tal-konsumaturi fit-trasport internaz-
zjonali bl-ajru u l-bżonn ghal kumpens ekwu bbażat fuq il-principju ta' restituzzjoni;

WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID ix-xewqa ta' żvilupp ordnat ta' operazzjonijiet internazzjonali ta' trasport bl-ajru u
mixtieq li jsir żvilupp ordinat ta' l-operazzjonijiet ta' trasport internazzjonali bl-ajru u t-tmexxija minghajr problemi ta'
passiggieri, bagalji u merkanzija skond il-principji u l-objettivi tal-Konvenzjoni dwar l-Avjazzjoni Internazzjonali Civili,
maghmula f'Chicago fis-7 ta' Dicembru 1944;

WAQT LI HUMA KONVINTI illi l-azzjoni kollettiva mill-Istat ghal armozzazzjoni u kodifikazzjoni akbar ta' certi regoli
li jirregolaw it-trasport internazzjonali bl-ajru permezz ta' Konvenzjoni gdida hija l-mezz l-aktar adegwat biex jigi akk-
wistat bilanc ekwu ta' l-interessi

FTIEHMU KIF GEJ

KAPITOLU I

Disposizzjonijiet generali

Artikolu 1

L-Iskop ta' applikazzjoni

1. Din il-Konvenzjoni tapplika ghat-trasport internazzjonali
ta' persuni, bagalji jew merkanzija kollha mwettqa bl-ingenji ta'
l-ajru ghall-hlas. Tapplika ugwalment ghal trasport b'xejn
imwettaq minn impriża tat-trasport bl-ajru.

2. Ghall-iskopijiet ta' din il-Konvenzjoni, l-espressjoni tras-
port internazzjonali tfisser kull trasport li fih, skond il-Ftehim
bejn il-Partijiet, il-post tat-tluq u l-post tad-destinazzjoni, kemm
jekk hemm waqfa fit-trasport jew transbord, jinstabu jew fit-
territorji ta' żewg Stati Partijiet, jew fit-territorju ta' Stat Parti
wiehed, jekk hemm post miftiehem ta' waqfien fit-territorju ta'
Stat iehor, ukoll jekk dak l-Istat mhuwiex Stat Parti. It-trasport
bejn żewg punti fit-territorju ta' Stat Parti singola minghajr fte-
him ta' waqfien miftiehem fit-territorju ta' Stat iehor mhuwiex
trasport internazzjonali ghall-iskopijiet ta' din il-Konvenzjoni.

3. It-trasport li ghandu jsir minn diversi trasportaturi suc-
cessivi jitqies, ghall-iskopijiet ta' din il-Konvenzjoni, li huwa
trasport wiehed indiviż jekk gie meqjus mill-Partijiet bhala ope-
razzjoni singola, kemm jekk gie miftiehem taht il-forma ta'
kuntratt singolu jew serje ta' kuntratti, u ma jitlifx il-karattru
internazzjonali sempliciment minhabba li kuntratt wiehed jew
serje ta' kuntratti ghandu jigi esegwit kompletament fit-terri-
torju ta' l-istess Stat.

4. Din il-Konvenzjoni tapplika wkoll ghal trasport kif stabbi-
lit fil-Kapitolu V, soggett ghal kondizzjonijiet hemmhekk.

Artikolu 2

Trasport imwettaq mill-Istat u trasport ta' oggetti postali

1. Din il-Konvenzjoni tapplika ghat-trasport imwettaq mill-
Istat jew minn korpi pubblici kkostitwiti legalment, sakemm
taqa' fil-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 1.

2. Fit-trasport ta' l-oggetti postali, it-trasportatur huwa res-
ponsabbli biss ghall-amministrazzjoni postali relevanti skond
ir-regoli applikabbli ghar-relazzjoni bejn it-trasportaturi u l-
amministrazzjonijiet postali.

3. Hlief kif previst fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, id-dis-
pożizzjonijiet ta' din il-Konvenzjoni ma japplikawx ghat-tras-
port ta' oggetti postali.

KAPITOLU 2

Dokumentazzjoni u dmirjiet tal-Partijiet li jirrelataw
ghat-trasport ta' passiggieri, bagalji u merkanzija

Artikolu 3

Passiggieri u bagalji

1. Fir-rigward tat-trasport ta' passiggieri, individwu jew
dokument kollettiv ta' trasport ghandu jinghata u jikkontjieni:

(a) indikazzjoni tal-postijiet tat-tluq u tad-destinazzjoni;
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(b) jekk il-postijiet tat-tluq u tad-destinazzjoni huma fit-terri-
torju ta' Stat Parti wiehed, post ta' waqfien wiehed jew
aktar li jkunu fit-territorju ta' Stat iehor, indikazzjoni ta' l-
inqas ta' post wiehed ta' waqfien bhal dan.

2. Kull mezz iehor li jippreserva l-informazzjoni indikata fil-
paragrafu 1 jista' jigi sostitwit ghall-kunsinna tad-dokument
imsemmi f'dak il-paragrafu. Jekk jintuża xi mezz iehor bhal
dan, it-trasportatur ghandu joffri li jaghti lill-passiggier dikja-
razzjoni bil-miktub ta' l-informazzjoni hekk ippreservata.

3. It-trasportatur ghandu jaghti lill-passiggier tabella li tiden-
tifika l-bagalja ghal kull bagalja vverifikata.

4. Il-passiggier ghandu jinghata notifika bil-miktub li tisp-
jega li meta din il-Konvenzjoni hija applikabbli tirregola u tista'
tillimita r-responsabbiltà ta' trasportaturi fir-rigward ta' mewt
jew ingurja u ghad-distruzzjoni jew it-telf ghal, jew hsara lil
bagalji u ghal dewmien.

5. In-nuqqas ta' konformità mad-disposizzjonijiet tal-para-
grafi precedenti m'ghandux jeffettwa l-eżistenza jew il-validità
tal-kuntratt tat-trasport, li ghandu, madanakollu, ikun soggett
ghar-regoli ta' din il-Konvenzjoni inklużi dawk li jirrelataw ghal
limitazzjoni tar-responsabbiltà.

Artikolu 4

Il-Merkanzija

1. Fir-rigward tat-trasport ta' merkanzija, ghandha tigi kkun-
sinnata air waybill.

2. Kull mezz iehor li jippreserva registrazzjoni tat-trasport li
ghandu jsir jista' jigi sostitwit ghall-kunsinna ta' air waybill. Jekk
jintuża mezz iehor, it-trasportatur ghandu, jekk mitlub mill-
kunsinnatarju, jaghti lill-kunsinnatur ricevuta tal-merkanzija li
tippermetti identifikazzjoni tal-kunsinna u access ghall-infor-
mazzjoni li tinsab fir-registru ppreservat b'mezz iehor.

Artikolu 5

Il-Kontenut ta' l-air waybill jew l-ircevuta tal-merkanzija

L-air waybill jew l-ircevuta tal-merkanzija ghandha tinkludi

(a) indikazzjoni tal-postijiet tat-tluq u tad-destinazzjoni;

(b) jekk il-postijiet tat-tluq u ta' destinazzjoni huma fit-terri-
torju ta' Stat Parti singolu, u post wiehed jew iktar tal-waq-
fien li hemm ftehim dwarhom ikunu fit-territorju ta' Stat
iehor, indikazzjoni ta' ghall-inqas post wiehed tal-waqfien
minn dawn; u

(c) indikazzjoni tal-piż tal-kunsinna.

Artikolu 6

Dokument dwar in-natura tal-merkanzija

Il-kusinnatur jista' jkun mehtieg, jekk necessarju jissodisfa l-for-
malitajiet ta' l-awtoritajiet doganali, tal-pulizija u pubblici simili
sabiex jikkunsinna dokument li jindika n-natura tal-merkanzija.
Din id-disposizzjoni ma tikkrea ghat-trasportatur l-ebda dazju,
obbligu jew responsabbiltà li tirriżulta minnhom.

Artikolu 7

Deskrizzjoni ta' air waybill

1. L-air waybill ghandha timtela mill-kunsinnatur fi tliet par-
tijiet originali.

2. L-ewwel parti ghandha tigi mmarkata “ghat-trasportatur”;
ghandha tigi ffirmata mill-kunsinnatarju. It-tieni parti ghandha
tigi mmarkata “ghad-destinatarju”; ghandha tigi ffirmata mill-
kunsinnatarju u mit-trasportatur. It-tielet parti ghandha tigi ffir-
mata mit-trasportatur li ghandu jaghtiha lill-kunsinnatarju wara
li l-merkanzija tigi accettata.

3. Il-firma tat-trasportatur u dik tal-kunsinnatur tista' tigi
stampata jew ittimbrata.

4. Jekk, fuq talba tal-kunsinnatur, it-trasportatur jimla' l-air
waybill, it-trasportatur ghandu jitqies, soggett ghall-prova tal-
kuntrarju, li ghamel dan f'isem il-kunsinnatarju.

Artikolu 8

Dokumentazzjoni ghal pakketti multipli

Meta hemm aktar minn pakkett wiehed:

(a) it-trasportatur tal-merkanzija ghandu dritt li jehtieg lill-
kunsinnatarju jimla air waybills separati;

(b) il-kunsinnatarju ghandu dritt jehtieg lit-trasportatur jikkun-
sinna ricevuti separati tal-merkazija meta l-mezzi l-ohrajn
imsemmija fil-paragrafu 2 ta' l-Artikolu 4 jintużaw.

Artikolu 9

Non konformità mal-htigiet dokumentarji

Non-konformità mad-disposizzjonijiet ta' l-Artikoli 4 sa 8
m'ghandhiex teffettwa l-eżistenza jew il-validità tal-kuntratt tat-
trasport, li ghandu madanakollu, ikun soggett ghar-regoli ta'
din il-Konvenzjoni inklużi dawk dwar limitazzjoni tar-respon-
sabbiltà.

Artikolu 10

Responsabbiltà ghad-dettalji tad-dokumentazzjoni

1. Il-kunsinnatarju huwa responsabbli ghall-korrettezza tad-
dettalji u dikjarazzjonijiet li jirrelataw ghall-merkanzija inserita
minnu jew ghan-nom taghha fl-air waybill jew fornita minnha
jew ghan-nom taghha lit-trasportatur ghal inserzjoni fir-rice-
vuta tal-merkanzija jew ghal inserzjoni fir-registru ppreservat
bil-mezzi l-ohra msemmija fil-paragrafu 2 ta' l-Artikolu 4. Ta'
qabel ghandu wkoll japplika meta l-persuna li tagixxi ghan-
nom tal-kunsinnatur hija wkoll agent tat-trasportatur.

2. Il-kunsinnatur ghandu jindemnizza lit-trasportatur kontra
kull hsara sofferta, jew minn kull persuna ohra li lilha t-tras-
portatur ikun responsabbli, ghar-raguni ta' l-irregolarità, l-
inkorrettezza jew l-inkompletezza tad-dettalji u d-dikjarazzjoni-
jiet forniti mill-kunsinnatur jew ghan-nom tieghu.
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3. Soggett ghad-dispożizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 ta' dan
l-Artikolu, it-trasportatur ghandu jindenizza lill-kounsinnatur
kontra kull dannu soffert, jew minn kull persuna ohra li lilha l-
kunsinnatur huwa responsabbli ghar-raguni ta' l-irregolarità, l-
inkorrettezza jew l-inkompletezza tad-dettalji u dikjarazzjonijiet
inseriti mit-trasportatur jew f ismu fl-ircevuta tal-merkanzija
jew fir-registru ppreservat bil-mezzi l-ohrajn imsemmija fil-
paragrafu 2 ta' l-Artikolu 4.

Artikolu 11

Valur ta' evidenza ta' dokumentazzjoni

1. L-air waybill jew l-ircevuta tal-merkanzija huma provi
prima facie tal-konklużjoni tal-kuntratt, ta' l-accettazzjoni tal-
merkanzija u tal-kondizzjonijiet ta' trasport imsemmija hemm-
hekk.

2. Kull dikjarazzjoni fl-air waybill jew l-ircevuta tal-merkan-
zija dwar il-piż, id-dimensjonijiet u l-ippakkeggjar tal-merkan-
zija, kif ukoll dawk relatati man-numru ta' pakketti, huma
prova prima facie tal-fatti ddikjarati; dawk li jirrelataw ghall-
kwantità, il-volum u l-kondizzjoni tal-merkanzija ma jikkostit-
wixxux prova kontra t-trasportatur hlief sa fejn it-tnejn kienu u
huma, dikjarati fl-air waybill jew l-ircevuta tal-merkanzija li gew
ikkontrollati minnha fil-preżenza tal-kunsinnatur, jew jirrelataw
ghall-kundizzjoni apparenti tal-merkanzija.

Artikolu 12

Dritt li jiddisponi mill-merkanzija

1. Soggett ghar-responsabbiltà tieghu li jwettaq l-obbligi
kollha skond il-kuntratt tat-trasport, il-kunsinnatur ghandu d-
dritt li jehles mill-merkanzija billi jigborha fl-ajruport tat-tluq
jew destinazzjoni, jew billi jwaqqafha tul il-vjagg fi kwalunkwe
atterragg, jew billi jitlob li tigi kkunsinnata fil-post tad-desti-
nazzjoni jew tul il-vjagg lil persuna ta' xort' ohra mid-destina-
tarju originarjament mahtur, jew billi jehtieg li jigi rritornat fl-
ajruport tat-tluq. Il-kunsinnatur m'ghandux jeżercita d-dritt li
jiddisponi mill-merkanzija b'tali mod li jippregudika lit-traspor-
tatur jew kunsinnatarji ohrajn u ghandu jirrimborsa kull spiża
kkawżata mill-eżercizzju ta' dan id-dritt.

2. Jekk huwa impossibbli li jitwettqu l-istruzzjonijiet tal-
kunsinnatur, it-trasportatur ghandu jinforma lill-kunsinnatur
minnufih.

3. Jekk it-trasportatur iwettaq l-istruzzjonijiet tal-kunsinna-
tur ghad-disposizzjoni tal-merkanzija minghajr ma jehtieg il-
preżentazzjoni tal-parti ta' l-air waybill jew l-ircevuta tal-mer-
kanzija kkunsinnata lil ta' l-ahhar, it-trasportatur ikun respon-
sabbli, minghajr pregudizzju ghad-dritt tieghu li jirkupra mill-
kunsinnatur, ghal kwalunkwe hsara li tista' tigi kkawżata b'dan
lil kwalunkwe persuna li hija legalment fil- pussess ta' dik il-
parti ta' l-air waybill jew l-ircevuta tal-merkanzija.

4. Id-dritt moghti lill-kunsinnatur jieqaf fil-mument meta
jibda dak tal-kunsinnatarju skond l-Artikolu 13. Madanakollu,
jekk il-kunsinnatarju jonqos li jaccetta l-merkanzija, jew ma jis-
tax jinstab, il-kunsinnatur jerga' jiehu d-dritt li jiddisponi.

Artikolu 13

Il-Kunsinna tal-merkanzija

1. Hlief meta l-kunsinnatur ikun eżercita d-dritt tieghu
skond l-Artikolu 12, il-kunsinnatarju huwa ntitolat, mal-wasla
tal-merkanzija fil-post tad-destinazzjoni, li jehtieg lit-trasporta-
tur jikkunsinnalu l-merkanzija, fuq hlas tal-piżijiet dovuti u
malli jikkonforma mal-kondizzjonijiet tat-trasport.

2. Sakemm mhux miftiehem xort' ohra, huwa d-dmir tat-
trasportatur li javża lill-kunsinnatarju malli tasal il-merkanzija.

3. Jekk it-trasportatur jammetti li tilef il-merkanzija, jew
jekk il-merkanzija ma tkunx waslet ma' l-iskadenza ta' sebat
ijiem mid-data li fiha suppost kienet waslet, il-kunsinnatarju
huwa ntitolat igib fis-sehh kontra t-trasportatur id-drittijiet li
jemanu mill-kuntratt tat-trasport.

Artikolu 14

Applikazzjoni tad-drittijiet tal-kunsinnatur
u l-kunsinnatarju

Il-kunsinnatur u l-kunsinnatarju jistghu rispettivament igibu
fis-sehh id-drittijiet kollha moghtija lilhom mill-Artikoli 12 u
13, kull wiehed f'ismu, kemm jekk jagixxi f'ismu stess jew fl-
interessi ta' haddiehor, sakemm huwa jwettaq l-obbligi tieghu
imposti mill-kuntratt tat-trasport.

Artikolu 15

Relazzjonijiet tal-kunsinnatur u l-kunsinnatarju jew
relazzjonijiet reciproci ta' partijiet terzi

1. L-Artikoli 12, 13 u 14 ma jaffetwaw la r-relazzjonijiet tal-
kunsinnatur u tal-kunsinnatarju bejniethom u lanqas ir-relaz-
zjonijiet reciproci ma' terzi, li d-drittijiet taghhom jemanu jew
mill-kunsinnatur jew mill-kunsinnatarju.

2. Id-disposizzjonijiet ta' l-Artikoli 12, 13 u 14 jistghu biss
jigu varjati permezz ta' disposizzjoni espressa fl-air waybill jew
l-ircevuta tal-merkanzija.

Artikolu 16

Formalitajiet doganali, tal-pulizija jew ta' awtoritajiet
pubblici ohrajn

1. Il-kunsinnatur ghandu jforni din l-informazzjoni u dawk
id-dokumenti necessarji biex jissodisfaw il-formalitajiet doga-
nali, il-pulizija u awtoritajiet pubblici ohrajn qabel ma l-mer-
kanzija tigi kkunsinnata lill-kunsinnatur. Il-kunsinnatarju huwa
responsabbli lejn it-trasportatur ghal kull dannu kkagunat mill-
assenza, l-insufficjenza jew l-irregolarità ta' din l-informazzjoni
jew dokumenti, sakemm il-hsara ma tkunx dovuta ghat-tort
tat-trasportatur, is-servjenti jew l-agenti tieghu.

494 07/Vol. 5Il-Gurnal Ufficjali ta' l-Unjoni EwropeaMT



2. It-trasportatur m' ghandu l-ebda obbligu li jistaqsi dwar
il-korrettezza jew is-sufficjenza ta' l-informazzjoni jew id-doku-
menti

KAPITOLU III

Ir-Responsabbiltà tat-trasportatur u l-estent tal-kumpens
ghad-danni

Artikolu 17

Mewt u ingurji tal-passiggieri – dannu lill-bagalji

1. It-trasportatur huwa responsabbli ghad-danni sofferti fil-
każ ta' mewt jew ingurji personali ta' passiggier sakemm biss l-
incident li kkawża l-mewt jew l-ingurja sehh abbord l-ajruplan
jew tul xi operazzjonijiet ta' imbark jew żbark.

2. It-trasportatur huwa responsabbli ghad-danni sofferti fil-
każ ta' distruzzjoni jew telf ta' jew dannu lil bagalji kkontrollati
sakemm biss il-każ li kkawża d-distruzzjoni, it-telf jew id-
dannu sehh abbord l-ingenju ta' l-ajru jew tul kwalunkwe peri-
jodu li fih il-bagalji kkontrollati kienu fil-kura tat-trasportatur.
Madanakollu, it-trasportatur mhuwiex responsabbli jekk, u sa
fejn, il-hsara li tirriżulta mid-difett inerenti, mill-kwalità jew
problema tal-bagalja. Fil-każ ta' bagalji mhux ivverifikati,
inklużi oggetti personali, it-trasportatur huwa responsabbli jekk
id-dannu rriżulta mit-tort tieghu jew tas-servjenti jew l-agenti
tieghu.

3. Jekk it-trasportatur jammetti telf tal-bagalji kkontrollati,
jew jekk il-bagalji kkontrollati ma waslux fl-iskadenza ta' 21
jum mid-data li fiha suppost waslu, il-passiggier huwa intitolat
li jgib fis-sehh kontra t-trasportatur id-drittijiet li jemanu mill-
kuntratt tat-trasport.

4. Sakemm mhux specifikat xort' ohra, f'din il-Konvenzjoni
t-terminu “bagalji” jfisser kemm bagalji kkontrollati kif ukoll
bagalji mhux ikkontrollati.

Artikolu 18

Dannu lill-merkanzija

1. It-trasportatur huwa responsabbli ghad-danni sofferti fil-
każ ta' distruzzjoni jew telf ta' merkanzija sakemm biss dak il-
każ li kkawża d-dannu sehh waqt it-trasport bl-ajru.

2. Madanakollu, it-trasportatur mhux responsabbli jekk, u sa
fejn dik id-distruzzjoni, it-telf ta' jew dannu lill-merkanzija
rriżultat minn wiehed jew iktar minn dawn:

(a) difett, kwalità jew nuqqas inerenti ta' dik il-merkanzija

(b) imballagg difettuż ta' dik il-merkanzija mwettaq minn per-
suna ohra minbarra t-trasportatur, is-servjenti jew l-agenti
tieghu

(c) att ta' gwerra jew kunflitt armat;

(d) att ta' awtorità pubblika mwettqa in konnessjoni mad-dhul,
il-hrug jew it-tranżitu tal-merkanzija.

3. It-trasport bl-ajru fis-sens tal-paragrafu 1 ta' dan l-Arti-
kolu jinkludi l-perijodu li fih il-merkanzija hija fil-kura tat-tras-
portatur.

4. Il-perijodu tat-trasport bl-ajru ma jestendix ghal xi tras-
port bl-art, bil-bahar jew fuq kanal ta' l-ilma intern imwettaq
barra ajruport. Jekk, madanakollu dan it-trasport isehh fit-twet-
tieq ta' kuntratt ghat-trasport bl-ajru, ghall-iskop ta' taghbija,
kunsinna jew transbord, kull hsara hija preżunta, soggett ghall-
prova ghall-kuntrarju, li hija r-riżultat ta' grajja li sehhet waqt
it-trasport bl-ajru. Jekk trasportatur, minghajr il-kunsens tal-
kunsinnatur, jissostitwixxi t-trasport b'mezz tat-trasport iehor
ghall-vjagg komplet jew in parti ta' trasport intiż mill-ftehim
bejn il-partijiet ghal trasport bl-ajru, dan it-trasport jitqes li
jkun fil-perjodu ta' trasport bl-ajru.

Artikolu 19

Dewmien

It-trasportatur huwa responsabbli ghal dannu kkagunat minn
dewmien fit-trasport bl-ajru tal-passiggieri, il-bagaliji jew il-
merkanzija. Madanakollu, it-trasportatur m'ghandux ikun res-
ponsabbli ghad-danni kkawżati bid-dewmien jekk jidher illi t-
trasport u s-servjenti u l-agenti tieghu hadu l-miżuri kollha li
setghu jintalbu ragjonevolment sabiex jevitaw id-dannu jew li
kien impossibbli ghalihom li jiehdu dawn il-miżuri.

Artikolu 20

L-Eżonerazzjoni

Jekk it-trasportatur jipprova li d-dannu gie kkawżat jew kon-
tribwit bin-negligenza jew att hażin jew negligenti tal-persuna
li titlob kumpens, jew il-persuna li minghandha hu jew hi
jiehdu d-drittijiet tieghu/taghha, it-trasportatur ghandu jkun
kompletament jew parzjalment eżonerat mir-responsabbiltà tie-
ghu lejn l-attur, sa fejn din in-negligenza jew att hażin jew
negligenti kkawżaw jew ikkontribwew ghad-dannu. Meta ghar-
raguni ta' mewt jew ingurja ta' passiggier jintalab kumpens
minn persuna minbarra l-passiggier, it-trasportatur ghandu bl-
istess mod ikun eżonerat kompletament jew parzjalment mir-
responsabbiltà tieghu sa fejn jipprova li d-dannu gie kkawżat
jew saret kontribuzzjoni lilu minn negligenza jew att hażin jew
negligenti ta' dak il-passiggier. Dan l-Artikolu japplika ghad-dis-
posizzjonijiet kollha ta' responsabbiltà f'din il-Konvenzjoni,
inkluż il-paragrafu 1 ta' l-Artikolu 21.

Artikolu 21

Kumpens f'każ ta' mewt jew ingurja ta' passiggieri

1. Ghal danni kkawżati taht il-paragrafu 1 ta' l-Artikolu 17
li ma jaqbżux 100 000 Dritt Specjali tal-Gbid ghal kull passig-
gier, it-trasportatur ma jistax jeskludi jew jillimita r-responsab-
biltà tieghu.
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2. It-trasportatur m' ghandux ikun responsabbli ghal danni
kkawżati taht il-paragrafu 1 ta' l-Artikolu 17 sa fejn jeccedu
ghal kull passiggier 100 000 Dritt Specjali tal-Gbid jekk it-tras-
portatur jipprova illi:

(a) dan id-dannu ma giex ikkawżat min-negligenza jew att
hażin jew negligenza tat-trasportatur jew is-servjenti jew l-
agenti tieghu; jew

(b) id-dannu kien dovut biss ghal negligenza jew att jew omiss-
joni ta' parti terza.

Artikolu 22

Limiti tar-responsabbiltà fir-rigward ta' demwien,
bagalji u merkanzija

1. Fil-każ ta' dannu kkawżat minn dewmien kif specifikat fl-
Artikolu 19 fit-trasport ta' persuni, ir-responsabbiltà tat-traspor-
tatur ghal kull passiggier huwa llimitat ghal 4 150 Dritt Specjali
tal-Gbid.

2. Fil-trasport ta' bagalji, ir-responsabbiltà f'każ ta' distruz-
zjoni, telf, dannu jew dewmien hija llimitata ghal 1 000 Dritt
Specjali tal-Gbid ghal kull passiggier sakemm il-passiggier
m'ghamilx, fil-hin meta l-bagalji vverifikati nghataw lit-traspor-
tatur, dikjarazzjoni specjali ta' interess fil-kunsinna fid-destinaz-
zjoni u jkun hallas somma supplimentari jekk jitlob il-każ.
F'dak il-każ it-trasportatur huwa responsabbli li jhallas somma
li ma teccedix is-somma dikjarata, sakemm ma jigix ippruvat li
s-somma hija ikbar mill-interess attwali tal-passiggier fil-kun-
sinna fid-destinazzjoni.

3. Fit-trasport tal-merkanzija, ir-responsabbiltà tat-trasporta-
tur f'każ ta' distruzzjoni, telf, dannu jew dewmien hija llimitata
ghal somma ta' 17-il Dritt Specjali tal-Gbid ghal kull kilo-
gramma, sakemm il-kunsinnatur ma jkunx ghamel, meta l-pak-
kett inghata lit-trasportatur, dikjarazzjoni specjali ta' interess
fil-kunsinna fid-destinazzjoni u jkun hallas somma supplemen-
tari jekk jehtieg il-każ. F'dak il-każ it-trasportatur huwa respon-
sabbli li jhallas somma mhux akbar mis-somma ddikjarata,
sakemm ma jigix ippruvat li s-somma hija ikbar mill-interess
attwali tal-kunsinnatur fil-kunsinna fid-destinazzjoni.

4. F' każ ta' distruzzjoni, telf, dannu jew dewmien ta' parti
mill-merkanzija, jew ta' kull oggett hemmhekk, il-piż li ghandu
jigi kkunsidrat meta jigi ddeterminat l-ammont li ghalih hija lli-
mitata r-responsabbiltà tat-trasportatur ghandu jkun biss il-piż
totali tal-pakkett jew pakketti kkoncernati. Madanakollu, meta
d-distruzzjoni, it-telf, id-dannu jew id-dewmien ta' parti mill-
merkanzija, jew oggett li jinsab fiha, jaffettwa l-valur ta' pak-
ketti ohrajn koperti bl-istess air waybill, jew l-istess ircevuta,
jew jekk ma nhargux, mill-istess registru ppreservat bil-mezzi
l-ohrajn imsemmija fil-paragrafu 2 ta' l-Artikolu 4, il-piż totali
ta' dan il-pakkett jew pakketti ghandu wkoll jigi kkunsidrat fid-
determinazzjoni tal-limitu tar-responsabbiltà.

5. Id-disposizzjonijiet precedenti tal-paragrafi 1 u 2 ta' dan
l-Artikolu m'ghandhomx japplikaw jekk jigi ppruvat illi l-hsara
li tirriżulta minn att jew ommissjoni tat-trasportatur, is-serv-
jenti jew l-agenti tieghu, maghmula bl-intenzjoni li tikkawża
dannu jew b'traskuragni u bl-gharfien illi dak id-dannu kien
x'aktarx jirriżulta; sakemm, fil-każ ta' dan l-att jew omissjoni
ta' servjent jew agent huwa wkoll ippruvat li dan is-servjent
jew agent kien qed jagixxi fl-iskop ta' l-impieg tieghu.

6. Il-limiti preskritti fl-Artikolu 21 u f'dan l-Artikolu
m'ghandhomx jipprevjienu l-qorti milli taghti, skond il-ligi
proprja, f'addizzjoni, l-ispejjeż kollha jew in parti tal-qorti u l-
ispejjeż l-ohrajn tal-litigazzjoni li bata l-attur, inklużi l-interessi.
Id-disposizzjoni precedenti m'ghandhiex tapplika jekk l-
ammont tad-danni moghtija, minbarra l-ispejjeż tal-qorti u
spejjeż ohrajn tal-litigazzjoni, ma jeccedux is-somma li t-tras-
portatur offra bil-miktub lill-attur fi żmien sitt xhur mid-data
meta sehhet il-kawża tad-dannu, jew qabel il-bidu ta' l-azzjoni,
jekk din issehh wara.

Artikolu 23

Konverżjoni ta' unitajiet monetarji

1. Is-somom imsemmija f'termini ta' Dritt Specjali tal-Gbid
f'din il-Konvenzjoni ghandhom jitqiesu li jirreferu ghad-Dritt
Specjali tal-Gbid kif definit mill-Fond Monetarju Internazzjo-
nali. Il-Konverżjoni tas-somom f'muniti nazzjonali ghandha,
f'każ ta' proceduri gudizzjarji, issir skond il-valur ta' dawk il-
valuti f'termini tad-Dritt Specjali tal-Gbid fid-data tas-sentenza.
Il-valur tal-valuta nazzjonali, f'termini tad-Dritt Specjali tal-
Gbid ta' Stat Parti li huwa Membru tal-Fond Monetarju Inter-
nazzjonali, ghandu jinhadem skond il-metodu ta' valutazzjoni
applikat mill-Fond Monetarju Internazzjonali fis-sehh fid-data
tas-sentenza, ghax-xogholijiet u l-operazzjonijiet tieghu. Il-valur
tal-munita nazzjonali, f'termini tad-Dritt Specjali tal-Gbid, ta'
Stat Parti li mhuwiex Membru tal-Fond Monetarju Internazzjo-
nali, ghandu jinhadem bil-mod iddeterminat minn dak l-Istat.

2. Madanakollu, dawk l-Istati li mhumiex Membri tal-Fond
Monetarju Internazzjonali u li l-ligijiet taghhom ma jippermet-
tux l-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 ta' dan
l-Artikolu jistghu, fil-hin tar-ratifika jew l-access jew fi kwa-
lunkwe hin wara jiddikjaraw li l-limitu ta' responsabbiltà tat-
trasportatur, preskritt fl-Artikolu 21 huwa ffissat ghas-somma
ta' 1 500 000 unità monetarja ghal kull passiggier fil-proceduri
gudizzjari fi-territorji taghhom; 620 500 unità monetarja ghal
kull passiggier fir-rigward tal-paragrafu 1 ta' l-Artikolu 22;
15 000 unità monetarja ghal kull passiggier fir-rigward tal-
paragrafu 2 ta' l-Artikolu 22; u 250 unità monetarja ghal kull
kilogramma fir-rigward tal-paragrafu 3 ta' l-Artikolu 22. Din l-
unità monetarja tikkorrispondi ghal 65,5 milligramma deheb
ta' finezza milleżimali disa' mija. Dawn is-somom jistghu jigu
kkonvertiti fil-valuta nazzjonali kkoncernata f'figuri shah. Il-
konverżjoni ta' dawn is-somom f'valuta nazzjonali ghandha ssir
skond il-ligi ta' l-Istat ikkoncernat.

3. Il-kalkolu msemmi fl-ahhar frażi tal-paragrafu 1 ta' dan l-
Artikolu u l-metodu ta' konverżjoni msemmi fil-paragrafu 2 ta'
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dan l-Artikolu ghandhom isiru b'tali mod li jesprimu fil-valuta
nazzjonali ta' l-Istat Parti kemm jista' jkun l-istess valur reali
ghall-ammonti fl-Artikoli 21 u 22 li kienu jirriżultaw mill-
applikazzjoni ta' l-ewwel tliet frażijiet tal-paragrafu 1 ta' dan l-
Artikolu. L-Istati Partijiet ghandhom jikkomunikaw lid-depożi-
tarju l-mod ta' kalkolu skond il-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu,
jew ir-riżultat tal-konverżjoni fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu
skond il-każ, meta jsir id-depożitu ta' strument ta' ratifika,
accettazzjoni, approvazzjoni ta' jew adeżjoni ghal din il-Kon-
venzjoni u kull meta jkun hemm xi tibdil f'wahda minnhom.

Artikolu 24

Reviżjoni tal-limiti

1. Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet ta' l-
Artikolu 25 ta' din il-Konvenzjoni u soggett ghall-paragrafu 2
taht, il-limiti tar-responsabbiltà preskritti fl-Artikoli 21, 22 u
23 ghandhom jigu riveduti mid-Depożitarju f'intervalli ta'
hames snin, u l-ewwel wiehed fl-ahhar tal-hames sena wara d-
data tad-dhul fis-sehh ta' din il-Konvenzjoni, jew jekk il-Kon-
venzjoni ma tidholx fis-sehh fi żmien hames snin mid-data li l-
ewwel tinfetah ghall-firem, fl-ewwel sena mid-dhul fis-sehh
taghha, b'riferenza ghal fattur ta' inflazzjoni li jikkorrispondi
ghar-rata akkumulata ta' inflazzjoni mir-reviżjoni precedenti
jew fl-ewwel istanza mid-data tad-dhul fis-sehh tal-Konvenz-
joni. Il-miżura tar-rata ta' inflazzjoni li ghandha tintuża biex
jigi ddeterminat il-fattur ta' l-inflazzjoni ghandha tkun il-medja
peżata tar-rati annwali ta' żieda jew tnaqqis fl-Indicijiet tal-
Prezzijiet tal-Konsumatur ta' Stati li l-valuti taghhom jikkostit-
wixxu id-Dritt Specjali tal-Gbid imsemmi fil-paragrafu 1 ta' l-
Artikolu 23.

2. Jekk ir-reviżjoni msemmija fil-paragrafu precedenti tik-
konkludi li l-fattur ta' l-inflazzjoni ecceda l-10 fil-mija, id-
Depożitarju ghandu jinnotifika lill-Istati Partijiet bir-reviżjoni
tal-limiti tar-responsabbiltà. Kull reviżjoni ta' din ix-xorta
ghandha ssir effettiva sitt xhur wara n-notifika taghha lill-Istati
Partijiet. Jekk fi żmien tliet xhur wara n-notifika ta' l-Istati Par-
tijiet il-maggoranza ta' l-Istati Partijiet jirregistraw id-disappro-
vazzjoni taghhom, ir-reviżjoni m'ghandhiex issir effettiva u d-
Depożitarju ghandu jirreferi l-kwistjoni f'laqgha ta' l-Istati Parti-
jiet. Id-Depożitarju ghandu immedjatament jinnotifika lill-Istati
Partijiet kollha bid-dhul fis-sehh ta' kull reviżjoni.

3. Minkejja l-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, il-procedura
msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu ghandha tigi appli-
kata fi kwalunkwe hin sakemm terz ta' l-Istati Partijiet juru
xewqa ghal dan u b'kundizzjoni li l-fattur ta' l-inflazzjoni
msemmi fil-paragrafu 1 jkun ecceda t-30 fil-mija mir-reviżjoni
precedenti jew mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din il-Konvenzjoni
jekk ma kien hemm l-ebda reviżjoni precedenti. Reviżjonijiet
sussegwenti bl-użu tal-procedura deskritta fil-paragrafu 1 ta'
dan l-Artikolu ghandhom isehhu f'intervalli ta' hames snin li
jibdew minn tmiem il-hames sena wara d-data tar-reviżjonijiet
taht il-paragrafu preżenti.

Artikolu 25

Stipulazzjonijiet fuq il-limiti

Trasportatur jista' jistipula li l-kuntratt tal-garr ghandu jkun
suggett ghal-limiti oghla ta' responsabbilità minn dawk previsti
f'din il-Konvenzjoni jew ghall-ebda limitu ta' responsabbilità.

Artikolu 26

L-Invalidità ta' disposizzjonijiet kontrattwali

Kull disposizzjoni li tista' tissolleva lit-trasportatur mir-respon-
sabbiltà jew tiffissa limitu aktar baxx minn dak stabbilit f'din il-
Konvenzjoni ghandha tkun nulla u minghajr effett, iżda n-nul-
lità ta' kull disposizzjoni ma tinvolvix in-nullità tal-kuntratt
shih, li ghandu jibqa' soggett ghad-disposizzjonijiet ta' din il-
Konvenzjoni.

Artikolu 27

Il-Libertà ta' kuntratt

Xejn f'din il-Konvenzjoni m'ghandu jipprevjieni lit-trasportatur
milli jirrifjuta li jidhol f'xi kuntratt tat-trasport, milli jcedi d-
difiżi disponibbli ghalih taht il-Konvenzjoni, jew milli jistabbi-
lixxi kondizzjonijiet li mhumiex konfliggenti mad-disposizzjo-
nijiet ta' din il-Konvenzjoni.

Artikolu 28

Hlas bil-quddiem

Fil-każ ta' incidenti ta' ingenji ta' l-ajru li jirriżultaw fil-mewt
jew l-ingurja tal-passiggieri, it-trasportatur ghandu, jekk meh-
tieg mil-ligi nazzjonali tieghu, ihallas bil-quddiem minghajr
dewmien lil persuna jew persuni fiżici li huma ntitolati li
jitolbu kumpens sabiex jigu sodisfatti l-htigiet ekonomici
immedjati ta' dawn il-persuni. Dawn il-hlasijiet bil-quddiem
m'ghandhomx jikkostwixxu rikonoxximent ta' responsabbiltà u
jistghu jigu tpacuti kontra kwalunkwe ammonti sussegwente-
ment imhallsa bhala danni mit-trasportatur.

Artikolu 29

Bażi tal-pretensjonijiet

Fil-trasport tal-passiggieri, bagalji u merkanzija, kull azzjoni
ghal danni, tkun kif tkun fondata, kemm taht din il-Konvenz-
joni jew taht kuntratt jew delitt jew xort' ohra, tista' tingieb
biss bla hsara ghall-kondizzjonijiet u dawn il-limiti ta' respon-
sabbiltà kif stabbiliti f'din il-Konvenzjoni bla hsara ghall-kwist-
joni dwar min huma l-persuni li ghandhom id-dritt li jgibu l-
azzjoni u x'inhuma d-drittijiet rispettivi taghhom. F'kull azzjoni
ta' din ix-xorta, m'humiex rikoverabbli danni punitivi, eżem-
plari jew danni ohrajn non-kompensatorji.

Artikolu 30

Servjenti, agenti – aggregazzjoni tal-pretensjonijiet

1. Jekk tingieb azzjoni kontra servjent jew agent tat-traspor-
tatur li tikkawża dannu li tirrelata ghalih il-Konvenzjoni, dan
is-servjent jew agent, jekk jipprovaw li agixxew fl-iskop ta' l-
impieg taghhom, huma intitolati li jivvantaw ruhhom mill-kon-
dizzjonijiet u l-limiti tar-responsabbiltà li ghalihom huwa inti-
tolat it-trasportatur stess li jgib skond din il-Konvenzjoni.
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2. It-total ta' l-ammonti rikoverabbli mit-trasportatur, is-
servjenti u l-agenti tieghu, f'dak il-każ, m'ghandhomx jeccedu l-
limiti msemmija.

3. Hlief fir-rigward tat-trasport tal-merkanzija, id-disposiz-
zjonijiet tal-paragrafi 1 u 2 ta' dan l-Artikolu m'ghandhomx
japplikaw jekk jigi ppruvat li d-dannu rriżulta minn att jew
ommissjoni tas-servjent jew l-agent maghmul bl-intenzjoni li
jikkawża dannu jew bi traskuragni u bl-gharfien li x'aktarx jir-
riżulta d-dannu.

Artikolu 31

Notifika fil-hin tal-pretensjonijiet

1. Ricevuta mill-persuna intitolata ghall-kunsinna ta' bagalji
jew merkanzija kkontrollata minghajr ilment hija prova prima
facie li l-istess gie kkunsinnat f'kondizzjoni tajba u skond id-
dokument ta' trasport jew ir-registru ppreservat bil-mezzi l-
ohrajn imsemmija fil-paragrafu 2 ta' l-Artikolu 3 u l-paragrafu
2 ta' l-Artikolu 4.

2. Fil-każ ta' dannu, il-persuna intitolata ghall-kunsinna
ghandha tilmenta lit-trasportatur minnufih wara l-iskoperta
tad-dannu, u mhux aktar tard minn sebat ijiem mid-data ta' l-
ircevuta fil-każ ta' bagalji kkontrollati, u 14-il jum mid-data ta'
l-ircevuta fil-każ ta' merkanzija. Fil-każ ta' dewmien, l-ilment
ghandu jsir mhux aktar tard minn 21 jum mid-data li fiha l-
bagalji jew il-merkanzija tqieghdu ghad-disposizzjoni tieghu
jew taghha.

3. Kull ilment ghandu jsir bil-miktub u jinghata jew jintba-
ghat fiż-żminijiet imsemmija fuq.

4. Jekk ma jsir l-ebda lment fiż-żminijiet imsemmija, ma
jkun hemm l-ebda azzjoni kontra t-trasportatur, hlief fil-każ ta'
frodi da parti tieghu.

Artikolu 32

Mewt tal-persuna responsabbli

Fil-każ li tmut il-persuna responsabbli, ikun hemm azzjoni ghal
danni skond it-termini ta' din il-Konvenzjoni kontra dawk li
legalment jirrappreżentaw l-eredità tieghu jew taghha

Artikolu 33

Il-Gurisdizzjoni

1. Azzjoni ghad-danni ghandha tingieb, skond l-ghażla ta' l-
attur, fit-territorju ta' wiehed mill-Istati Partijiet, jew quddiem
il-qorti tad-domicilju tat-trasportatur jew tal-post principali
tan-negozju tieghu, jew fejn ghandu post tan-negozju li per-
mezz tieghu sar il-kuntratt jew quddiem il-qorti fil-post tad-
destinazzjoni.

2. Fir-rigward ta' dannu li jirriżulta mill-mewt jew id-dannu
ta' passiggier, azzjoni tista' tingieb quddiem wahda mill-qrati
msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, jew fit-territorju ta'
Stat Parti li fih fil-hin ta' l-incident il-passiggier ghandu r-resi-
denza principali u permanenti tieghu u li ghaliha jew minnha
t-trasportatur jopera servizzi ghat-trasport ta' passiggieri bl-
ajru, jew bl-ingenji ta' l-ajru proprji tieghu, jew bl-ingenji ta' l-
ajru ta' trasportatur iehor skond ftehim kummercjali, u li fih
dak it-trasportatur iwettaq in-negozju tieghu ta' trasport tal-
passiggieri bl-ajru minn fond mikri minn jew proprjetà tat-tras-
portatur stess jew minn trasportatur iehor li mieghu ghandu
ftehim kummercjali.

3. Ghall-iskopijiet tal-paragrafu 2,

(a) “ftehim kummercjali” jfisser fethim, minbarra ftehim ta'
agenzija, li jsir bejn trasportaturi u jirrelata ghad-disposiz-
zjoni tas-servizzi kongunti taghhom ghat-trasport ta' pas-
siggieri bl-ajru;

(b) “residenza principali u permanenti” tfisser l-abitazzjoni fissa
u permanenti tal-passiggier fil-hin ta' l-incident. Ic-cittadi-
nanza tal-passiggier m'ghandux ikun fattur determinanti
f'dan ir-rigward.

4. Kwistjonijiet ta' procedura ghandhom jigu rregolati mil-
ligi tal-qorti li qed tissindaka l-każ.

Artikolu 34

Arbitragg

1. Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta' dan l-Artikolu, il-Parti-
jiet ghall-kuntratt tat-trasport ghall-merkanzija jistghu jistipo-
law li kull tilwima li tirrelata ghar-responsabbiltà tat-trasporta-
tur skond din il-Konvenzjoni tigi riżolta bl-arbitragg. Dan il-fte-
him ghandu jkun bil-miktub.

2. Il-proceduri ta' l-arbitragg ghandhom, skond l-ghażla ta'
l-attur, isiru f'wahda mill-gurisdizzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 33.

3. L-arbitru jew it-tribunal ta' l-arbitragg ghandu japplika d-
disposizzjonijiet ta' din il-Konvenzjoni.

4. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafi 2 u 3 ta' dan l-Artikolu
ghandhom jitqiesu parti minn kull klawsola jew ftehim ta' l-
arbitragg, u kull kondizzjoni ta' din il-klawsola jew ftehim li
hija inkonsistenti maghhom ghandha tkun nulla u minghajr
effett.

Artikolu 35

Limitazzjoni ta' l-azzjonijiet

1. Id-dritt ghad-danni ghandu jintemm jekk azzjoni ma tin-
giebx fi żmien sentejn, li jinghaddu mid-data tal-wasla fid-desti-
nazzjoni, jew mid-data li fiha l-ingenju ta' l-ajru kellu jasal, jew
mid-data li fiha waqaf it-trasport.
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2. Il-metodu ta' kalkolazzjoni ta' dak il-perijodu ghandu jigi
determinat mil-ligi tal-qorti li tkun qed tissindaka l-każ.

Artikolu 36

It-trasport successiv

1. Fil-każ ta' trasport li ghandu jitwettaq minn trasportaturi
diversi successivi u li jaqa' taht id-definizzjoni stabbilita fil-
paragrafu 3 ta' l-Artikolu 1, kull trasportatur li jaccetta l-pas-
siggieri, il-bagalji jew il-merkanzija hija soggetta ghar-regoli
stabbiliti f'din il-Konvenzjoni u titqies bhala wahda mill-parti-
jiet tal-kuntratt tat-trasport sa fejn il-kuntratt ikopri dik il-parti
tat-trasport li titwettaq taht is-sorveljanza taghha.

2. Fil-każ ta' trasport ta' dan it-tip, il-passiggier jew kull per-
suna intitolata ghall-kumpens fir-rigward tieghu jew taghha
jista' jiehu azzjoni biss kontra t-trasportatur li wettaq it-tras-
port li tulu sehhew l-incident jew id-dewmien, hlief fil-każ
meta, skond ftehim espress, l-ewwel trasportatur assuma r-res-
ponsabbiltà ghall-vjagg shih.

3. Fir-rigward ta' bagalji jew merkanzija, il-passiggier jew il-
kunsinnatur ghandu d-dritt ta' l-azzjoni kontra l-ewwel traspor-
tatur, u l-passiggier jew kunsinnatarju intitolat ghall-kunsinna
ghandu dritt ta' azzjoni kontra l-ahhar trasportatur, u barra
minn hekk kull wiehed jista' jiehu azzjoni kontra t-trasportatur
li wettaq it-trasport li fih sehhu d-distruzzjoni, telf, dannu jew
dewmien. Dawn it-trasportaturi huma konguntement u separa-
tament responsabbli lejn il-passiggier jew il-kunsinnatur jew il-
kunsinnatarju.

Artikolu 37

Dritt ta' azzjoni kontra partijiet terzi

Xejn f'din il-Konvenzjoni m'ghandu jippregudika l-kwistjoni ta'
jekk persuna responsabbli ghad-danni skond id-disposizzjonijiet
taghha ghandhiex dritt ta' rikors kontra kull persuna ohra.

KAPITOLU IV

Trasport ikkombinat

Artikolu 38

Trasport ikkombinat

1. Fil-każ ta' trasport ikkombinat imwettaq parzjalment bl-
ajru u parzjalment b'kull mod iehor ta' transport, id-disposiz-
zjonijet ta' din il-Konvenzjoni ghandhom, bla hsara ghall-
paragrafu 4 ta' l-Artikolu 18, japplikaw biss ghat-trasport bl-
ajru, sakemm il-trasport bl-ajru jaqa' taht il-kondizzjonijiet ta'
l-Artikolu 1.

2. Xejn f'din il-Konvenzjoni m'ghandha tipprevjieni lill-Parti-
jiet f'każ ta' transport ikkombinat milli jinserixxu fid-dokument
ta' trasport bl-ajru il-kondizzjonijiet li jirreferu ghal modi
ohrajn ta' trasport, sakemm id-disposizzjonijiet ta' din il-Kon-
venzjoni jigu osservati fir-rigward tat-trasport bl-ajru.

KAPITOLU V

Trasport bl-ajru mwettaq minn persuna ohra minbarra
t-trasportatur kontraenti

Artikolu 39

Trasportatur kontraenti trasportatur attwali

Id-disposizzjonijiet ta' dan il-Kapitoli japplikaw biss meta per-
suna (hawnhekk iżjed 'il quddiem imsejha “it-trasportatur kon-
traenti”) bhala principal taghmel kuntratt tat-trasport irregolat
minn din il-Konvenzjoni ma' passiggier jew kunsinnatur jew
ma' persuna li tagixxi f'isem il-passiggier jew kunsinnatur u
persuna ohra (hawnhekk iżjed 'il quddiem imsejha “it-trasporta-
tur attwali), twettaq, permezz ta' awtorità mit-trasportatur kon-
traenti, it-trasport komplet jew parzjali iżda mhuwiex dwar fir-
rigward ta' din il-parti trasportatur successiv fis-sens ta' din il-
Konvenzjoni. Dun l-awtorità ghandha tigi preżunta fin-nuqqas
ta' prova ghall-kuntrarju.”

Artikolu 40

Responsabbiltà rispettiva ta' trasportaturi kontraenti u
attwali

Jekk trasportatur attwali jwettaq trasport komplet jew parzjali,
li, skond il-kunrtratt imsemmi fl-Artikolu 39, huwa rregolat
minn din il-Konvenzjoni, kemm it-trasportatur kontraenti kif
ukoll it-trasportatur attwali ghandhom, hlief kif ipprovdut xor-
t'ohra f'dan il-Kapitolu, ikunu soggetti ghar-regoli ta' din il-
Konvenzjoni, ta' l-ewwel ghat-trasport komplet kontemplat fil-
kuntratt, ta' l-ahhar biss ghat-trasport li huwa jwettaq.

Artikolu 41

Responsabbiltà reciproka

1. L-atti u l-ommissjonijiet tat-trasportatur attwali u tas-
servjenti u l-agenti tieghu waqt li jagixxu fl-iskop ta' l-impieg
taghhom ghandhom, fir-rigward tat-trasport imwettaq mit-tras-
portatur attwali, jitqiesu li huma wkoll dawk tat-trasportatur
kontraenti.

2. L-atti u l-ommissjonijiet tat-trasportatur kontraenti u tas-
servjenti u l-agenti tieghu waqt li jagixxu fl-iskop ta' l-impieg
taghhom ghandhom, fir-rigward tat-trasport imwettaq mit-tras-
portatur attwali, jitqiesu li huma wkoll dawk tat-trasportatur
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attwali. Madanakollu, l-ebda att jew ommissjoni m'ghandu jis-
soggetta lit-trasportatur attwali ghal responsabbiltà li teccedi
l-ammonti msemmija fl-Artikoli 21, 22, 23 u 24. Kull ftehim
specjali li tahtu t-trasportatur kontraenti jassumi obbligi mhux
imposti minn din il-Konvenzjoni jew kull twarrib tad-drittjiet
jew difiżi moghtija minn din il-Konvenzjoni jew kull dikjaraz-
zjoni specjali ta' interess fil-kunsinna fid-destinazzjoni kkon-
templata fl-Artikolu 22 m'ghandhiex taffettwa t-trasportatur
attwali sakemm huwa ma jkunx qabel ma' dan.

Artikolu 42

Id-destinatarju ta' l-ilmenti u l-istruzzjonijiet

Kull ilment li ghandu jsir jew istruzzjoni li ghandha tinghata
taht din il-Konvenzjoni lit-trasportatur ghandu jkollu l-istess
effett kemm jekk indirizzat lit-trasportatur kontraenti jew lit-
trasportatur attwali. Madanakollu, l-istruzzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 12 ghandhom ikunu effettivi biss jekk indirizzati
lit-trasportatur kontraenti.

Artikolu 43

Servjenti u agenti

Fir-rigward tat-trasport imwettaq mit-trasportatur attwali, kull
servjent jew agent ta' dak it-trasportatur jew tat-trasportatur
kontraenti ghandu, jekk jipprova li agixxew fil-kamp ta'
applikazzjoni ta' l-impieg taghhom, ikunu intitolati li jivvantaw
ruhhom mill-kondizzjonijiet u l-limiti tar-responsabbiltà li jap-
plikaw taht din il-Konvenzjoni ghat-trasportatur li tieghu huma
s-servjenti jew l-agenti, sakemm ma jigix ippruvat illi agixxew
b'mod li jipprevjieni l-limiti tar-responsabbiltà milli jigu invo-
kati skond din il-Konvenzjoni.

Artikolu 44

Aggregazzjoni tad-danni

Fir-rigward tat-trasport imwettaq mit-trasportatur attwali, l-
aggregat ta' l-ammonti rekuperabbli minn dak it-trasportatur u
t-trasportatur kontraenti, u mis-servjenti u l-agenti taghhom
waqt li jagixxu fl-iskop ta' l-impieg taghhom, m'ghandux
jeccedi l-oghla ammont li jista' jinghata kontra jew it-trasporta-
tur kontraenti jew it-trasportatur attwali skond din il-Konvenz-
joni, iżda hadd mill-persuni msemmija m'ghandu jinżamm res-
ponsabbli ghal somma oltre l-limitu applikabbli ghal dik il-per-
suna.

Artikolu 45

Id-destinatarju tal-pretensjonijiet

Fir-rigward tat-trasport imwettaq mit-trasportatur attwali,
azzjoni ghad-danni tista' tingieb, skond l-ghażla ta' l-attur, kon-
tra dak it-trasportatur jew it-trasportatur kontraenti, jew kon-
trihom it-tnejn flimkien jew separatament. Jekk l-azzjoni tin-
gieb kontra wiehed mit-trasportaturi biss, dak it-trasportatur
ghandu d-dritt li jehtieg lit-trasportatur l-iehor li jinghaqad fil-
procedimenti, il-procedura u l-effetti rregolati mil-ligi tal-qorti
li tkun qed tissindaka l-każ.

Artikolu 46

Gurisdizzjoni Addizzjonali

Kull azzjoni ghal danni kkontemplata fl-Artikolu 45 ghandha
tingieb, skond l-ghażla ta' l-attur, fit-territorji ta' wiehed mill-
Istati Partijiet, jew quddiem qorti li fiha tista' tingieb azzjoni
kontra t-trasportatur kontraenti, kif previst fl-Artikolu 33, jew
quddiem qorti li ghandha gurisdizzjoni fil-post fejn it-traspor-
tatur attwali ghandu d-domicilju jew il-post principali tan-
negozju tieghu.

Artikolu 47

Invalidità tad-disposizzjonijiet kontrattwali

Kull disposizzjoni kontrattwali li tista' tehles lit-trasportatur
kontraenti jew lit-trasportatur attwali mir-responsabbiltà skond
dan il-Kapitolu jew tiffissa limitu aktar baxx minn dak li huwa
applikabbli skond dan il-Kapitolu ghandha tkun nulla u effett,
iżda n-nullità ta' kull disposizzjoni ta' din ix-xorta ma tinvolvix
in-nullità tal-kuntratt kollu, li ghandu jibqa' soggett ghad-dispo-
sizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu.

Artikolu 48

Relazzjonijiet reciproci tat-trasportaturi kontraenti u
attwali

Hlief kif previst fl-Artikolu 45, xejn f'dan il-Kapitolu m'ghandu
jaffettwa d-drittijiet u l-obbligi tat-trasportaturi bejniethom,
inkluż kull dritt ta' rikors jew indennizz.

KAPITOLU VI

Disposizzjonijiet ohrajn

Artikolu 49

Applikazzjoni obbligatorja

Kull klawsola li tinsab fil-kuntratt tat-trasport u kull ftehim
specjali li gie konkluż qabel ma sehh id-dannu li bih il-Partijiet
jippremettu li jivvjolaw ir-regoli stabbiliti b' din il-Konvenzjoni,
kemm billi jiddeciedu l-ligi li ghandha tigi applikata, jew inkella
billi jinbidlu r-regoli ghall-guriżdizzjoni, ghandhom ikunu nulli
u minghajr effett.

Artikolu 50

Assigurazzjoni

L-Istati Partijiet ghandhom jehtiegu lit-trasportaturi taghhom
imantnu assigurazzjoni adegwata li tkopri r-responsabbiltà
taghhom skond din il-Konvenzjoni. Trasportatur jista' jigi
mehtieg mill-Istat Parti li jopera ghal go fih biex jaghti prova li
tmanti assigurazzjoni adegwata li tkopri r-responsabbiltà
taghha skond din il-Konvenzjoni.
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Artikolu 51

Trasport imwettaq f'Cirkostanzi Straordinarji

Id-disposizzjonijiet ta' l-Artikoli 3 sa 5, 7 u 8 dwar id-doku-
mentazzjoni tat-trasport m' ghandhomx japplikaw fil-każ ta'
trasport imwettaq f'cirkostanzi straordinarji barra mill-iskop
normali tan-negozju tat-trasportatur.

Artikolu 52

Definizzjoni tal-jiem

L-espressjoni “jiem” meta użata f'din il-Konvenzjoni tfisser jiem
tal-kalendarji u mhux jiem utli.

KAPITOLU VII

Klawżoli finali

Artikolu 53

Firma, ratifika u dhul fis-sehh

1. Din il-Konvenzjoni tinfetah ghall-firem f'Montreal fit- 28
ta' Mejju 1999 minn Stati li jippartecipaw fil-Konferenza Inter-
nazzjonali dwar il-Ligi ta' l-Ajru, f'Montreal mill-10 sat-28 ta'
Mejju 1999. Wara t-28 ta' Mejju 1999, il-Konvenzjoni ghandha
tinfetah ghall-Istati kollha ghall-firem fil-Kwartieri Generali ta'
l-Organizzazzjoni ta' l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali f'Mon-
treal sakemm tidhol fis-sehh skond il-paragrafu 6 ta' dan l-Arti-
kolu.

2. Din il-Konvenzjoni tkun miftuha b'mod simili ghall-firem
minn Organizzazzjonijiet Regjonali ghall-Integrazzjoni
Ekonomika. Ghall-iskop ta' din il-Konvenzjoni, “Organizzaz-
zjoni Regjonali ghall-Integrazzjoni Ekonomika” tfisser kull
organizzazzjoni kkostitwita minn Stati sovrani ta' regjun idde-
terminat li ghandha l-kompetenza fir-rigward ta' xi affarijiet
irregolati minn din il-Konvenzjoni u li giet awtorizzata kif
dovut li tiffirma u tirratifika, taccetta, tapprova jew taccedi ghal
din il-Konvenzjoni. Referenza ghal “Stat Parti” jew “Stati Parti-
jiet” f'din il-Konvenzjoni, ta' xort' ohra mill-paragrafu 2 ta'
l-Artikolu 1, paragrafu 1(b) ta' l-Artikolu 3, paragrafu (b) ta'
l-Artikolu 5, l-Artikoli 23, 33, 46 u l-paragrafu (b) ta'
l-Artikolu 57, tapplika ugwalment ghal Organizzazzjoni Regju-
nali ghall-Integrazzjoni Ekonomika. Ghall-iskop ta' l-
Artikolu 24, ir-riferenzi ghal “maggoranza ta' l-Istati Partijiet' u
‘terz ta' l-Istati Partijiet' m'ghandhiex tapplika ghal Organizzaz-
zjoni Regjunali ghall-Integrazzjoni Ekonomika.'”

3. Din il-Konvenzjoni ghandha tkun soggetta ghal ratifika
minn Stati u minn Organizzazzjonijiet Regjunali ghall-Integraz-
zjoni Ekonomika li jkunu ffirmawha.

4. Kull Stat jew Organizzazzjoni Regjonali ghall-Integraz-
zjoni Ekonomika li ma jiffirmax/tiffirmax din il-Konvenzjoni
j/tista' j/taccetta, j/tapprova jew j/taccedi fi kwalunkwe hin.

5. Strumenti ta' ratifika, accettazzjoni, approvazzjoni jew
adeżjoni ghandhom jigu ddepożitati ma' l-Organizzazzjoni ta'
l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali, li huwa b'dan indikat bhala
d-Depożitarju.

6. Din il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fis-sittin jum
wara d-data tad-depożitu tat-tletin strument ta' ratifika, adeż-
joni, approvazzjoni jew adeżjoni mad-Depożitarju bejn l-Istati
li ddepożitaw dan l-istrument. Strument iddepożitat minn
Organizzazzjoni Regjunali ghall-Integrazzjoni Ekonomika
m'ghandux jinghadd ghall-iskop ta' dan il-paragrafu.

7. Ghal Stati ohrajn u ghal Organizzazzjonijiet Regjunali
ghall-Integrazzjoni Ekonomika, din il-Konvenzjoni tiehu effett
60 jum wara d-data tad-depożitu ta' l-istrument ta' ratifika,
accettazzjoni, approvazzjoni jew adeżjoni.

8. Id-Depożitarju ghandu minnufih javża lill-firmatarji u lill-
Istati Partijiet dwar:

(a) kull firma ghal din il-Konvenzjoni u d-data taghha;

(b) kull depożitu ta' strument ta' ratifika, accettazzjoni, appro-
vazzjoni jew adeżjoni u d-data tieghu;

(c) id-data tad-dhul fis-sehh ta' din il-Konvenzjoni;

(d) id-data tad-dhul fis-sehh ta' kull reviżjoni tal-limiti ta' res-
ponsabbiltà stabbiliti taht din il-Konvenzjoni;

(e) kull denunzja skond l-Artikolu 54.

Artikolu 54

Denunzja

1. Kull Stat Parti jista' jiddenunzja lil din il-Konvenzjoni
b'notifika bil-miktub lid-Depożitarju.

2. Id-denunzja ghandha tidhol fis-sehh 180 jum wara d-data
li fiha n-notifika hi ricevuta mid-Depożitarju.

Artykul 55

Relazzjoni ma' Strumenti ohrajn tal-Konvenzjoni ta'
Varsavja

Din il-Konvenzjoni tipprevali fuq regoli ohrajn li applikaw
ghat-trasport internazzjonali bl-ajru:

1. bejn Stati Partijiet ta' din il-Konvenzjoni minhabba li dawk
l-Istati huma komunement Partijiet ghall-

(a) Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta' certi Regoli dwar
it-Trasport Internazzjonali bl-Ajru ffirmata f'Varsavja
fit-12 ta' Ottubru 1929 (hawnhekk iżjed 'il quddiem
imsejha l-“Konvenzjoni ta' Varsava”);

(b) il-Protokoll ghall-emenda tal-Konvenzjoni ghall-Unifi-
kazzjoni ta' certi Regoli dwar it-trasport Internazzjonali
bl-Ajru ffirmata f'Varsavja fit-12 ta' Ottubru 1929,
maghmul fl-Aja fit-28 ta' Settembru 1955 (hawnhekk
iżjed 'il quddiem imsejjah il-Protokoll ta' l-Aja);

(c) il-Konvenzjoni, Supplementari ghall-Konvenzjoni ta'
Varsavja, ghall-Unifikazzjoni ta' certi Regoli dwar it-
trasport Internazzjonali bl-Ajru Imwettqa minn Persuna
Minbarra t-Trasportatur Kontraenti, iffirmata f'Guadala-
jara fit-18 ta' Settembru 1961 (hawnhekk iżjed 'il qud-
diem imsejha l-Konvenzjoni ta' Guadalajara);
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(d) il-Protokoll biex Jemenda l-Konvenzjoni ghall-Unifikaz-
zjoni ta' certi Regoli dwar it-Trasport Internazzjonali
bl-Ajru ffirmata f'Varsavja fit-12 ta' Ottubru 1929, kif
Emendata mill-Protokoll maghmul fl-Aja fit-28 ta' Set-
tembru 1955 iffirmat f'Guatemala City fit-8 ta' Marzu
1971 (hawnhekk iżjed 'il quddiem imsejjah il-Protokoll
ta' Guatemala City);

(e) Protokolli Addizzjonali Nri 1 sa 3 u l-Protokoll ta'
Montreal Nru 4 biex jemenda l-Konvenzjoni ta' Var-
savja kif emendata mill-Protokoll ta' The Hague jew il-
Konvenzjoni ta' Varsava kif emendata kemm mill-Proto-
koll ta' l-Aja u l-Protokoll ta' Guatemala City ffirmati
f'Montreal fil-25 ta' Settembru 1975 (hawnhekk iżjed 'il
quddiem imsejha l-Protokolli ta' Montreal); jew

2. fit-territorju ta' kwalunkwe Stat Parti ghal din il-Konvenz-
joni minhabba li dak l-Istat huwa Parti ghal strument wie-
hed jew aktar mill-istrumenti msemmija fis-subparagrafi (a)
sa (e) fuq.

Artikolu 56

Stati b'aktar minn sistema wahda legali

1. Jekk Stat ghandu żewg unitajiet territorjali jew aktar li
fihom jghoddu sistemi legali differenti dwar kwistjonijiet trat-
tati f'din il-Konvenzjoni, jista' fiż-żmien tal-firma, ir-ratifika, l-
accettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-adeżjoni jiddikjara li din il-
Konvenzjoni ghandha testendi ghall-unitajiet territorjali kollha
tieghu jew biss ghal wiehed jaw aktar minnhom, u jista' jim-
modifika din id-dikjarazzjoni billi jissottometti dikjarazzjoni
ohra fi kwalunkwe hin.

2. Kull dikjarazzjoni ghandha tigi nnotifikata lid-Depożitarju
u ghandha tiddikjara espressament l-unitajiet territorjali li gha-
lihom tapplika din il-Konvenzjoni.

3. Rigward Stat Parti li ghamel din id-dikjarazzjoni:

(a) ir-riferenzi fl-Artikolu 23 ghall-“munita nazzjonali”
ghandha tinftiehem li tirreferi ghall-valuta ta' l-unità terri-
torjali rilevanti ta' dak l-Istat; u

(b) ir-riferenza fl-Artikolu 28 ghall-“ligi nazzjonali” ghandha
tinftiehem li tirreferi ghall-ligi ta' l-unità territorjali rilevanti
ta' dak l-Istat.

Artikolu 57

Riservi

Ma tista' ssir ebda riserva ghal din il-Konvenzjoni hlief li Stat
Parti jista' f'kull hin jiddikjara b'notifika indirizzata lid-Depożi-
tarju li din il-Konvenzjoni m'ghandhiex tapplika ghal:

(a) trasport internazzjonali bl-ajru mwettaq u mmexxi diretta-
ment minn dak l-Istat Parti ghal skopijiet mhux kum-
mercjali fir-rigward tal-funzjonijiet u d-dmirijiet tieghu
bhala Stat sovran; u/jew

(b) it-trasport ta' persuni, merkanzija u bagalji ghall-awtorita-
jiet militari tieghu fuq ingenji ta' l-ajru rregistrati fi jew
mikrija minn dak l-Istat Parti, li l-kapacità shiha tieghu giet
irriservata minn jew f'isem dawk l-awtoritajiet.

B' XHIEDA TA' DAN il-Plenipotenzjarji hawn taht iffirmati, wara
li gew awtorizzati kif dovut, iffirmaw din il-Konvenzjoni.

MAGHMUL f'Montreal fit-28 ta' Mejju tas-sena elf disa' mija u
disgha u disghin fil-lingwa Ingliża, Gharbija, Ciniża, Franciża,
Russa, u Spanjola, u kull test huwa ugwalment awtentiku. Din
il-Konvenzjoni ghandha tibqa' ddepożitata fl-arkivji ta' l-Orga-
nizzazzjoni Internazzjonali ta' l-Avjazzjoni Civili, u l-kopji ccer-
tifikati taghha jigu trasmessi mid-Depożitarju lill-Istati Partijiet
kollha ta' din il-Konvenzjoni, kif ukoll lill-Istati Partijiet kollha
tal-Konvenzjoni ta' Varsajva, il-Protokoll ta' l-Aja, il-Konvenz-
joni ta' Guadalajara, il-Protokoll ta' Guatemala City u l-Proto-
kolli ta' Montreal
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